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Notas, avisos e adverténcias
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Visao geral do sistema

O sistema Dell EMC™ PowerEdge™ R250 é o servidor em rack 1U mais recente da Dell, projetado para operar cargas de trabalho
complexas que fazem uso de memodria, altamente escalavel. O sistema conta com processador Intel® Xeon série E-2300 de até 4 DIMMs,
placas de expans&o ativadas para PCl Express® (PCle) 4.0.

Principais capacidades:

Um processador Intel Xeon série E-2300 com 8 nucleos por processador

Quatro slots DDR4 DIMM, suporte de UDIMM 128 GB méx., velocidades de até 3200 MT/s
Unidade de fonte de alimentagdo CA cabeada

Disponivel com 4 unidades de 3,5 polegadas unidade de disco rigido HDD/unidade SSD SAS/SATA
Inicializag&o interna: IDSDM ou placa USB interna

LOM integrada de 1 GbE x2

BOSS-S1

Slots de expanséo para PCl Express® (PCle) 4.0

RAID: PERC 10.5 e PERC 11 SW e HW RAID

iDRAC9 com Lifecycle Controller: Express, Enterprise, Datacenter e recursos avangados do OME
Topicos:

*  Novas tecnologias
*  Cargas de trabalho principais

Novas tecnologias

Tabela 1. Novas tecnologias

Tecnologia Descricdo detalhada
Processador Intel® Xeon Série E-2300 e Contagem de nucleos: até 8 por processador
Memoria e 4 slots DDR4 DIMM, suporte de UDIMM 128 GB méx.,

velocidades de até 3200 MT/s
e Compativel apenas com DIMMs ECC DDR4 n&o registrados

Flex 10 e Placa LOM, porta dupla Broadcom 5720 GbE x1
Porta USB 3.0 x1, USB 2.0 x2 e VGA
Porta serial
PCle Slots de expanséo para PCl Express® (PCle) 4.0
Chipset (CHPST) Intel série C250
PERC dedicado Controladores internos:
e PERC H345
e PERC H355
e HBA3L5I
e H755

Controladores externos:

o HBA3Z5be

Fontes de alimentacdo e Bronze, 450 W, 100 a 240 VCA, com cabo
e Platinum, 450 W, 100 a 240 VCA, com cabo
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Cargas de trabalho principais

O PowerEdge R250 é versatil o suficiente para atender a muitos segmentos de clientes e cargas de trabalho de maneira acessivel, o que
inclui:

e PME e ROBO: consolidagéo de dados, servigos de arquivo/impresséo, servigos de e-mail/sistema de mensagens, outros aplicativos de
colaboragéo e produtividade, ponto de venda e servicos via Web.
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Recursos do sistema e comparacao de geracao

A tabela a seguir compara o PowerEdge R250 e o PowerEdge R240.

Tabela 2. Comparacéo de recursos

Recurso PowerEdge R250 PowerEdge R240

Processador Um processador Intel® Xeon série E-2300 | Série Coffee Lake-S E3-1200 V6. Pentium e
com 8 nUcleos por processador Celeron até 95 W

Memoria e 4 slots DDR4 DIMM, suporte de UDIMM | @ 4 slots DIMM DDRA4, compativel com

128 GB max., velocidades de até 3200
MT/s
(| NOTA: Para processador Pentium,
a memoria maxima compativel € de
2666 MT/s
e Compativel apenas com DIMMs ECC
DDRA4 n&o registrados

memo¢ria de 8,16 GB, velocidade de
DIMM de até 2.666 MT/s

e Compativel apenas com DIMMs ECC
DDR4 n&o registrados

Unidades de armazenamento

e Até 4 SAS/SATA de 3,5 polegadas
(disco rigido/SSD) hot plug, méx. de
30,72 TB

e Até 4 SAS/SATA (disco rigido/SSD)
de 3,5 polegadas com cabo, maximo
30,72 TB

e 2 unidades de 3,5 polegadas SAS/SATA
com cabo

e Até 4 unidades de 3,5 polegadas SAS/
SATA/SSD de troca a quente

e Até 4 unidades de 3,5 polegadas SAS/
SATA/SSD cabeadas

e Até 2 unidades de 3,5 polegadas SAS/
SATA/SSD cabeadas

e Max. de b6 TB para configuragéo de 4
discos rigidos

Controladores de armazenamento

Controladoras internas

e PERC H345, HBA355i, H755, H355
Controladoras externas

e HBA355e

RAID de Software

e 35150

Controladoras internas

e PERC H330, H730p, HBA330
Controladoras externas

e HBA SAS de 12 Gbps

RAID de Software

e 5140

Slots PCle

Slots de expansao para PCl Express®
(PCle) 4.0

2 slots PCle Gen 3

NIC integrado (LOM)

LOM integrada de 1 GbE x 2

2 LOM de 1GbE

Opcoes de sistema de rede (OCP 3.0)

NA

NA

Portas de E/S

Portas frontais

e Porta1x iDRAC Direct (Micro-AB USB)
e 1xUSB20

Portas traseiras

e 1xUSB20

e 1xUSB 3.0interno
e 1VGA

e 1x Serial

Portas internas

Portas frontais

e 1 porta micro USB iDRAC Direct
dedicada
e 1xUSB20

Portas traseiras

e 1x Serial
e 2xUSB3.0
o 1VGA

Portas internas
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Tabela 2. Comparacdo de recursos (continuacao)

Recurso

PowerEdge R250

PowerEdge R240

e 1x USB 3.0 (opcional)

e 1xUSB 3.0interno

Fator de forma

1

[V

Fontes de alimentacdo

e Bronze, 450 W, 100 a 240 VCA, com
cabo

e Platinum, 450 W, 100 a 240 VCA, com
cabo

250 W CA 1U (Bronze) com cabo
450 W CA 1U (Platinum) com cabo

Gerenciamento integrado e iDRAC9 iDRAC9
e iDRAC Direct iDRAC API RESTful com Redfish
e DRAC Service Module e iDRAC Direct
e DRAC API RESTful com Redfish
E/S frontal e 1 Bot&o liga/desliga com LED e 1 Botdo liga/desliga com LED
e 1Botdo ID com LED e 1 Botdo ID com LED
e USB2.0x1 e USB20x1
e 1USBIDRAC MGMT e 1USBIDRAC MGMT
e 1LED de status do sistema e 1LED de status do sistema
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Visoes e recursos do chassi

Topicos:

. Visdes do chassi

Visoes do chassi

Visao frontal do sistema

Figura 1. Visdo frontal do sistema com 4 unidades SAS/SATA cabeadas de 3,5 polegadas

Tabela 3. Recursos disponiveis na parte frontal do sistema

Item Portas, painéis e slots
1 Painel de controle esquerdo
2 Unidade Optica
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Tabela 3. Recursos disponiveis na parte frontal do sistema (continuacao)

Item Portas, painéis e slots
3 Unidade

4 Painel de controle direito
5 Etiqueta de informagodes

Visdo posterior do sistema

Figura 4. Visado posterior do sistema

Tabela 4. Visdo posterior das portas do sistema

Item Portas, painéis ou slots

1 Conector serial

2 Portas Ethernet

3 Slot para placa de expanséo PCle 1
4 Slot para placa de expansdo PCle 2
5 Fonte de alimentagao (PSU)

6 Bot&o de ID do sistema

7 Tomada CMA

8 Porta USB 3.2 de 12 geragé&o

9 Porta USB 2.0

10 porta Ethernet do iIDRAC

—_
=

Porta VGA

10
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Dentro do sistema

Figura 5. Visdo interna do sistema com backplane

Backplane

Unidade de fonte de alimentagdo cabeada
Dissipador de calor do processador
Ventiladores de resfriamento

Unidade Optica

Sensor de violagao

Riser de placa de expansé&o
Placa de sistema

Etiqueta de informagdes

© N oo
© o NN
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Figura 6. Visdo interna do sistema da unidade cabeada

Unidade Optica

Sensor de violagdo

Riser de placa de expansao
Placa de sistema

Etigueta de informacgdes

© N oo

Localizador rapido de recursos

12 Visdes e recursos do chassi
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Conector da unidade cabeada

Unidade de fonte de alimentag&o cabeada
Dissipador de calor do processador
Ventiladores de resfriamento



Quick Resource Locator

Dell.com/QRL/Server/PER250




Processador

Topicos:

¢ Recursos do processador
. Processadores suportados

Recursos do processador

A pilha de processadores escaldveis Xeon® de 32 geracéo ¢ a oferta de processador de data center de Ultima gerag&o com os recursos
mais recentes, desempenho aprimorado e op¢des de memaria adicionais. Esse processador mais recente do Xeon escalavel suporta usos
dos designs de entrada baseados nos processadores Intel Xeon Silver para capacidades avangadas oferecidas no novo processador Intel
Xeon Platinum.

A seguir, héa uma lista dos recursos e fungdes que estdo na proxima oferta de processadores escalaveis Intel® Xeon de 32 geracao:

e E/S mais rapida com PCIl Express 4 e até 64 trilhas (por soquete) a 16 GT/s
e Desempenho de memdria aprimorado compativel com DIMMs de até 3200 MT/s

Processadores suportados

Tabela 5. Pilha BIN do processador

Processa | Velocidade do Cache (M) Nicleos |Threads |Turbo Velocidad | Capacida | TDP
dor clock (GHz) eda . de de’ )

memoéria | memoéria

(MT/s)
E-2378G |28 16 8 16 Turbo 3200 128 GB 80 W
E-2378 2,6 16 8 16 Turbo 3200 128 GB 65 W
E-2356G |32 12 6 12 Turbo 3200 128 GB 80 W
E-2336 2,9 12 6 12 Turbo 3200 128 GB 65 W
E-2334 3,4 8 4 8 Turbo 3200 128 GB 65 W
E-2324G |31 8 4 4 Turbo 3200 128 GB 65 W
E-2314 2,8 8 4 4 Turbo 3200 128 GB 65 W
G6505 42 4 2 4 Sem turbo | 2666 128 GB 58 W
G6405T 3,5 4 2 4 Sem turbo | 2666 128 GB 35 W

@ NOTA: A placa grafica ndo é compativel com processadores da série E2300 e ndo pode ser ativada em servidores da Dell devido a
restri¢cdes no chipset.
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Subsistema de memoria

Toépicos:

. Memoria suportada
¢ Velocidade da memoria

Memoria suportada

Tabela 6. Comparacio da tecnologia da meméria

Recurso PowerEdge R250 (DDR4)

Tipo de DIMM UDIMM

Velocidade da transferéncia 2933 MT/s, 2666 MT/s e 3200 MT/s
Tensdo 1,2V (DDR4)

A tabela a seguir lista os DIMMs suportados para o R250 no langamento. Para obter as informagdes mais recentes sobre DIMMS
compativeis, consulte o Memory NDA Deck. Para obter mais informagdes sobre a configuragdo de memaria, apds a RTS, consulte o
manual de servico e instalagédo do Dell EMC PowerEdge R250 em www.Dell.com/poweredgemanuals.

Velocidade da memoria

A tabela abaixo lista os detalhes de desempenho do R250 com base na quantidade e no tipo de DIMMs por canal de memoria.

Tabela 7. Desempenho do DIMM

Tipo de Fileira Capacidade Velocidade e tensdo nominal da | DIMMs por canal (DPC)
DIMM DIMM
UDIMM 1R 8GB /16 GB DDR4 (1,2 V), 3200 MT/s 3200 MT/s

2R 32 GB DDR4 (1,2 V), 3200 MT/s 3200 MT/s

Subsistema de memoria 15


https://www.delltechnologies.com/resources/en-us/auth/asset/presentations/products/servers/poweredge-memory-nda-presentation.pdf
https://www.dell.com/support/home/en-us//products/server_int/server_int_poweredge

De armazenamento

Topicos:

¢ Controladores de armazenamento
. Unidades suportadas
. Armazenamento externo

Controladores de armazenamento

e Os controladores RAID de hardware PowerEdge (PERC) séries 10 e 11 s&o projetados para:

o Desempenho aprimorado

o Tolerancia a falhas

o Gerenciamento simplificado de unidades de array RAID
e As séries 10 e 11 do controlador PowerEdge séo compativeis com interfaces de unidade SAS e SATA herdadas mais antigas
e O Dell $150 é uma solugéo RAID de software para sistemas PowerEdge.

Tabela 8. Opcdes do controlador série PERC

Nivel de desempenho Controladora e descricdo
Entrada 5150

Valor H355, H345, HBA355 (interno)
Desempenho Premium H755

Controladoras externas HBA355e

@ NOTA: Para obter mais informacgdes sobre os recursos dos controladores RAID do Dell PowerEdge (PERC), dos controladores
software RAID ou da placa BOSS e a implantagdo das placas, consulte a Documentag¢éo do controlador de armazenamento em
www.dell.com/storagecontrollermanuals.

@ NOTA: A partir de dezembro de 2021, o H355 substituird o H345 como o controlador RAID de entrada. O H345 se tornara obsoleto
em janeiro de 2022.

Matriz de recursos da controladora de armazenamento

Tabela 9. Matriz de recursos da controladora de armazenamento

Fatores de | Suporte a interface Supor | Conexdo da | Tama | Cache Niveis de Suporte max. |Suporte
modelo e te PCI | SAS nho |write-back |RAID de unidades RAID
formato da
mem
oria
cach
e

Controladores PowerEdge Server-Storage (PERC & SAS HBA) série 11

H755 SAS de 12 GB/s PCle 2 x 8 NV Cachecom 10,1, 5, 6,10, 16/controlador Hardware
(somente Gen4 |internos de 8 |backupem 50, 60
SAS/SATA) | SAS/SATA de 6 GB/s GB flash 50 com SAS
Expansor
SAS/SATA de 3 GB/s
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https://www.dell.com/support/home/in/en/inbsd1/products/data_center_infra_int/data_center_infra_storage_adapters

Tabela 9. Matriz de recursos da controladora de armazenamento (continuacdo)

Fatores de | Suporte a interface Supor | Conexdo da | Tama | Cache Niveis de Suporte max. | Suporte
modelo e te PCl | SAS nho | write-back |RAID de unidades RAID
formato da
mem
oria
cach
e
*Limite de
plataforma
Adaptador PCle 2x8 N/D |N/D N/D N/D
A 12 GB/ 16/control
HBA355i SAS de 12 GB/s Gen4 |internos 6/controlador
SAS/SATA de 6 GB/s 50 com SAS
Expandir o
SAS/SATA de 3 GB/s limite da
*plataforma
Adaptador SAS de 12 GB/s PCle 2x8 N/D |N/D N/D 240 N/D
HBA355e Gen4 |internos
SAS/SATA de 6 GB/s
SAS/SATA de 3 GB/s
Adaptador SAS de 12 Gb/s PCle 16 portas -2 |Sem |Semcache |0,110 Até 32 RAID ou | RAID de
H355 Gen4 |x8interna cache Observacao' | 32 nao-RAID hardware
SATA de 6 Gb/s
Servidor PowerEdge - Controladoras de armazenamento (PERC r HBA SAS) série 10
PERC H345 SAS de 12 GB/s PCI- 16 portas -2 |Sem | Sem cache 0,110 i Até 332 RAID ou |RAID de
Expres | x 8 interna cache Observacado' | 32 ndo-RAID hardware
SATA DE 6 GB/s s 3.1
Servidor PowerEdge - Software de armazenamento RAID
Software SATADE 6 GB/s N/D N/D Sem | Sem cache 0,1, 5,10 Maéximo de 12 Software
RAID $150 cache SATA RAID -
Windows e
Linux
(limitado)
Nota 2

@ NOTA:

1. RAID 5/50 removido da placa RAID de entrada
2. O suporte do SWRAID para Linux oferece um utilitario de configuragéo de pré-inicializagéo para configurar o MDRAID e o recurso
de inicializacdo degradada. Consulte o Guia do usuério para obter mais detalhes.

Este documento sera atualizado quando houver alteragdes. Para ter acesso a versdo mais recente, adicione-o aos favoritos em vez de
baixar uma copia off-line ou consulte o Storage Controller Matrix.

Configuracao de armazenamento interno

Consulte a Matriz de configuracéo de fabrica no portal de vendas.

Guia do usuario dos controladores de armazenamento do servidor

e (uia do usuério das controladoras de servidor/armazenamento clique aqui

De armazenamento
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IDSDM

O uso pretendido do IDSDM é dar suporte a inicializagdo do hipervisor: um sistema operacional minimo que reside principalmente na
memoria e ndo depende muito do IDSDM para E/S. As gravagdes, em particular, devem ser minimizadas, uma vez que a midia SD pode ser
desgastada.

O cart&o IDSDM oferece as seguintes funcdes:

Ainterface SD dupla, mantida em configuragéo espelhada (SD primario e secundario).

Fornece a funcionalidade RAID1 total.

Os cartdes SD duplos ndo s&o obrigatdérios; 0 modulo pode funcionar com apenas um cartdo, no entanto, sem redundancia.
Habilita o suporte para cartdes Secure Digital eXtended Capacity (SDXC).

Interface USB com o sistema host.

A interface 12C para sistema host e a EEPROM integrada para a geragao de relatérios de status fora da banda.

LEDs integrados mostram o status de cada cart&o SD;

Uma configuragdo de redundéancia da configuragéo do BIOS oferece suporte para o modo de espelhamento ou desativado:

I IQUIa 8' placa IDSEI“I
ﬂ 48 )

3268

DP/N s0PD22
NDO0O7-001 ADOLF
CO0 X

Figura 9. Arte final no uSD para iDSDM
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Figura 10. IDSDM

USB interno

Figura 11. USB interno

RAID - Redundant Array of Independent Disks (Matriz redundante de
discos independentes)

e Link para Ajude-me a escolher: a configuragéo RAID aqui

Data sheets e decks de dimensionamento de escalonamento da PERC

e P4gina de recursos de servidor-armazenamento (portal de vendas) clique aqui
e Fichas técnincas de PERC e SAS de HBA (a ser atualizado)
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Boot Optimized Storage Solution

A Boot Optimized Storage Solution (BOSS) é uma solugéo RAID projetada para otimizag&o de inicializagdo e oferece uma solugéo
separada de RAID/SSD, permitindo que os clientes maximizem os slots de disco do servidor para dados.

Dell fornece a seguinte placa BOSS para esta plataforma:

e BOSS 1

Matriz de recurso do BOSS

Tabela 10. Matriz de recurso do BOSS

BOSS [noda |da = [noda |Virtual |Maximo | Maximo | {IP0S | Suport | OIS | suporte | Criptog | KOG
unidad | RAID fracdo | disco namero | namero | unidad | PCle cache |para
e de de e de néo digital
cache disco | RAIDp
virtual |unidade assinat
funcéo | s discos |ura
discos
suporta para
do verifica
r
firmwa
re
carga
Adaptad | Os RAID 1 Suporta | Gravaca |1 2 SSDs Gen2 Padréo | Sim — —
or dispositi apenas |o SATA de (compati
BOSS vos M.2 o] M.2 de unidade | vel com
31 tém uso tamanh 6 Gbps até dois
intensiv oda discos)
ode fracdo
leitura padrdo
com de 64K
capacid
ade de
240 GB
ou 480
GB

Data sheets

e BOSS S1

Guias de usuario da BOSS

e BOSS 1

Unidades suportadas

A tabela mostrada abaixo mostra as unidades internas suportadas pelo R250. Consulte a Agile para obter o SDL mais recente.
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Tabela 11. Unidades suportadas

Fator de forma Tipo Max. de Mem. Velocidade de rotacdo |Capacidades
2,5 polegadas SATA 6 GB SSD 240 GB, 480 GB, 960
GB, 1,6 TB, 1,92 TB, 3,84
TB, 7,68 TB
2,5 polegadas SAS 12 GB SSD 400 GB, 480 GB, 800
GB, 960 GB, 1,6 TB, 1,92
TB, 3,278,384 TB, 64
TB, 7,68 TB, 12,8 TB,
15,36 TB
2,5 polegadas SAS 12 GB 10.000 RPM 600 GB, 1,2 TB, 2,4 TB
2,5 polegadas SAS 12 GB 15.000 RPM 600 GB, 900 GB
3,5 polegadas SAS 12 GB 7.200 RPM 27TB,47TB,8TB, 12 TB,
16 B
3,5 polegadas SATA 6 GB 7.200 RPM 27TB,47TB,8TB, 12 TB,
16 1B
M.2 SATA 6 GB SSD 240 GB, 480 GB
Unidades de disco rigido (HDDs)
Recursos:
e Dois formatos — 2,5 polegadas e 3,5 polegadas
e Duas interfaces — SAS e NLSAS e SATA
e Velocidades de interface — 6 GB € 12 GB
e Velocidades de rodizio — 7,2 k, 10k e 15k
e Mlltiplas capacidades — 600 GB a 18 TB
e Segurancga (unidade de criptografia automatica)
e Custo menor que 0 SSDs
e Menor desempenho em comparagdo com o SSD
e Formatos — 512n e 512e; sem 4Kn
Matriz de recurso do HDD
Tabela 12. Matriz de recurso do HDD
Tipo Interface Fator de forma | RPM Setor Security Capacidade
(Seguranca)
HDD SAS de 12 Gbps [ 2,5 10.000 RPM 512n ISE 600 GB
HDD SAS de 12 Gbps [ 2,5 10.000 RPM 512n ISE 12TB
HDD SAS de 12 Gbps  [2,5 10.000 RPM 512n FIPS-140 1,2TB
HDD SAS de 12 Gbps [ 2,5 10.000 RPM 512e ISE 247T8B
HDD SAS de 12 Gbps [ 2,5 10.000 RPM 512e FIPS-140 24718
HDD SAS de 12 Gbps [ 2,5 15.000 RPM 512n ISE 900 GB
HDD SAS de 12 Gbps [2,5 15.000 RPM 512n ISE 600 GB
HDD SAS de 12 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512n ISE 27TB
HDD SAS de 12 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512n ISE 47TB
HDD SAS de 12 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512e ISE 8 TB
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Tabela 12. Matriz de recurso do HDD (continuacéo)

Tipo Interface Fator de forma | RPM Setor Security Capacidade
(Seguranca)

HDD SAS de 12 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512e FIPS-140 8TB
HDD SAS de 12 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512¢e ISE 127TB
HDD SAS de 12 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512e ISE 16TB
HDD SAS de 12 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512e FIPS-140 16 TB
HDD SAS de 12 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512e ISE 18 TB
HDD SATA de 6 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512n ISE 27TB
HDD SATA de 6 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512n ISE 47TB
HDD SATA de 6 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512e ISE 8TB
HDD SATA de 6 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512e ISE 127TB
HDD SATA de 6 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512e ISE 16TB
HDD SATA de 6 Gbps | 3,5 7.200 RPM 512e ISE 18 TB

Este documento € atualizado a medida que as mudangas acontecem, portanto ndo deixe de marca-lo em vez de baixar uma copia offline
para ficar com as informagdes mais recentes ou consultar o Drive and Platform Matrix.

Fatos sobre HDD

Um HDD (unidade de disco rigido) € uma midia de armazenamento caracterizada por um conjunto de platters giratorios com bracgos para
mover os cabecotes de gravagéo sobre as superficies para os locais certos para leitura e gravagéo de dados designados.

Figura 12. unidade de disco rigido

Os cabegalhos Iéem ou gravam os dados e os transferem através da interface para o servidor do. Essa interface para Dell HDDs
empresariais padréo pode ser Serial Attached SCSI (SAS) ou ATA serial (SATA) e afeta a velocidade na qual os dados sdo transferidos.
Geralmente, SATA é 6 gigabits/s. em que SAS é 12 gigabits/s, por isso, o throughput para SAS pode ser duas vezes maior do que SATA.
Além disso, devido ao melhor sinal para as taxas de ruido, SAS pode ter comprimentos de cabos mais longos, permitindo que ele se
conecte a um armazenamento de dados externo. SAS também é considerado um protocolo mais robusto.
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Os HDDs corporativos s&o normalmente usados com servidores com Varios usuarios que executam o software corporativo. Os exemplos
s&o bancos de dados de processamento de transacgdes, infraestrutura de Internet (e-mail, webServer, e-commerce), software de
computacdo cientifica e software de gerenciamento de armazenamento near-line. As unidades empresariais geralimente funcionam
continuamente ("24/7") em ambientes exigentes e, ao mesmo tempo, oferece o mais alto desempenho possivel, sem sacrificar a
confiabilidade.

Os HDDs empresariais mais rapidos giram em 10.000 e 15.000 rpm e podem alcangar velocidades sequenciais de transferéncia de midia
acima de 290 MB/s. As unidades que executam o 10.000 ou 15.000 rpm usam Platters menores para reduzir os requisitos de energia
maiores e, portanto, geraimente tém capacidade menor do que a capacidade mais alta 7.200 RPM unidades. as unidades de 10.000 e
15.000 s&o rotuladas de miss&o critica ou desempenho otimizado, enquanto a 7,2 K é chamada de criticos para os negécios ou capacidade
otimizada. Como a rotagéo das unidades de 7,2 K reduz mais lentamente, elas podem ter platters e espago maiores para mais Platters em
uma caixa HDD. Isso permite unidades de maior capacidade — 16 TB, 18TB,...

As velocidades de tarefa de leitura/gravagao aleatérias sdo geralmente medidas em IOPs (i/o por segundo) e para unidades de 15.000 rpm
podem ser de até 290. Isso pode parecer muito, mas € dwarfed por IOPS (em centenas de milhares) disponivel em SSDs. Veja a seguir um
link para um gréafico mostrando as caracteristicas de desempenho do HDD: Caracteristicas_e_métricas_do_HDD.

Dependendo do tipo de carga de trabalho, os recursos do dispositivo de armazenamento serdo priorizados de maneira diferente. Abaixo é
discutido varios recursos e a midia que vocé selecionou para cada um deles.

e Melhor desempenho medido em IOPS: o desempenho de armazenamento para cargas de trabalho aleatérias é geralmente medido em
IOPS. Quando solicitado em termos de desempenho geral de IOPS, escolha 15.000, depois 10.000, e, em seguida, 7.200 nos HDDs
SAS, HDDs NL SAS e SATA HDDs.

e Melhor desempenho medido em throughput, ou gigabytes por segundo (GB/s): a menos que seja possivel lidar com cargas de trabalho
sequenciais muito pesadas que se beneficiariam da tecnologia flash, HDDs s8o uma boa opcado para a maioria das cargas de trabalho
sequenciais, como a visualizag&o de midia ou o registro de banco de dados. O armazenamento em cache NAND pode melhorar ainda
mais o desempenho do armazenamento do HDD, se necessario.

e | aténcia menor: para cargas de trabalho sensiveis a laténcia, 0 armazenamento interno no préprio servidor geralmente tem menos
laténcia que 0 armazenamento em arrays externos, onde os tempos de busca mais longos na rede podem ser muito adicionados a
laténcia de armazenamento existente. E importante observar que os SSDs apresentam uma laténcia muito menor do que os HDDs
mecanicos.

e Maior capacidade: para cargas de trabalho orientadas por capacidade, como arquivamento de e-mails, backup baseado em disco
e aplicativos de armazenamento em Object, alto IOPS ou desempenho de throughput podem ser menos de uma prioridade em
comparagdo com a capacidade. Nesse caso, escolha discos rigidos econémicos, 0 que pode oferecer a maior capacidade pelo menor
custo.

Embora os HDDs geralmente apresentem um desempenho mais baixo e uma laténcia maior do que os SSDs, eles ainda s&o uma excelente
opgao quando usados como parte de uma estratégia de armazenamento completa que equilibra o custo por GB, capacidade, necessidades
de aplicativos e desempenho.

Unidades de estado sélido (SSDs)

Matriz de recurso do SSD

A tabela a seguir mostra os tipos de configuragdo de SSD no PowerEdge R250:

Tabela 13. Matriz de recurso do SSD

Tipo Interface Fator de forma | Resisténcia Setor Security Capacidade
(Seguranca)

SSD SASde 12 Gbps |25 MU 512e ISE 1.6 TB

SSD SAS de 12 Gbps |2,5 RI 512e ISE 1,92 TB

SSD SAS de 12 Gbps |25 RI 512e ISE 3,847TB
SSD SAS de 12 Gbps |25 RI 512e ISE 3,84TB

SSD SAS de 12 Gbps |2,5 Wi 512e ISE 400 GB

SSD SAS de 12 Gbps |25 RI 512e ISE 7,68 TB

SSD SAS de 12 Gbps |25 RI 512e ISE 7,68 TB

SSD SAS de 12 Gbps |2,5 Wi 512e ISE 800 GB
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Tabela 13. Matriz de recurso do SSD (continuacao)

Tipo Interface Fator de forma | Resisténcia Setor Security Capacidade
(Seguranca)
SSb SASde 12 Gbps |25 MU 512e ISE 800 GB
SSD SASde 12 Gbps |25 RI 512e ISE 960 GB
SSD SASde 12 Gbps |25 RI 512e SED FIPS 1,927TB
SSD SASde 12 Gbps |25 MU 512e SED FIPS 1,927TB
SSD SASde 12 Gbps |25 MU 512e SED FIPS 3,84TB
SSD SAS de 12 Gbps |25 RI 512e SED FIPS 3,84 TB
SSb SASde 12 Gbps |25 MU 512e SED FIPS 960 GB
SSD vSAS de 12 Gbps | 2,5 RI 512e SED 1,92 TB
SSD vSAS de 12 Gbps | 2,5 MU 512e SED 1,927TB
SSD vSAS de 12 Gbps | 2,5 MU 512e SED 3,84TB
SSD vSAS de 12 Gbps | 2,5 RI 512e SED 3,84TB
SSD vSAS de 12 Gbps | 2,5 RI 512e SED 7,68 TB
SSb vSAS de 12 Gbps | 2,5 RI 512e SED 960 GB
SSD vSAS de 12 Gbps | 2,5 MU 512e SED 960 GB
SSD SATAde 6 Gbps |25 MU 512e ISE 1,927TB
SSD SATAde 6 Gbps |25 RI 512e ISE 1,927TB
SSD SATAde 6 Gbps | 2,5 MU 512e ISE 1,92 7B
SSD SATA de 6 Gbps |25 RI 512e ISE 1,92 TB
SSb SATAde 6 Gbps |25 MU 512e ISE 240 GB
SSD SATAde 6 Gbps |25 RI 512e ISE 3,84TB
SSb SATAde 6 Gbps |25 RI 512e ISE 3,84TB
SSD SATAde 6 Gbps |25 MU 512e ISE 480 GB
SSD SATAde 6 Gbps | 2,5 MU 512e ISE 480 GB
SSD SATA de 6 Gbps | 2,5 MU 512e ISE 960 GB
SSb SATAde 6 Gbps |25 RI 512e ISE 960 GB
SSb SATAde 6 Gbps |25 RI 512e ISE 960 GB
SSb SATAde 6 Gbps |25 MU 512e ISE 960 GB

Este documento é atualizado conforme as mudangas acontecem, portanto, certifique-se de adiciona-lo aos favoritos em vez de baixar
uma copia off-line para ficar com as informagdes mais recentes ou consulte Matriz de unidades e plataformas

Fatos sobre SSD

Diferentemente dos discos rigidos (HDDs) que usam uma bandeja giratéria para armazenar dados, as unidades de estado sélido (SSDs)
usam chips de meméria de estado sélido. Os HDDs tém vérias pegas de movimentagdo mecanica diferentes que os tornam suscetiveis a
danos de manuseio. As unidades de estado sdlido, por outro lado, ndo tém pecas moveis e, portanto, sdo muito menos suscetiveis a sofrer
danos, mesmo quando sofrem impacto durante o uso.

As SSDs oferecem operagdes de entrada/saida de alto desempenho por segundo (IOPS) e uma laténcia muito baixa para aplicativos de
servidor e de armazenamento com uso intensivo de transagdes. Usadas corretamente em sistemas com HDDs, elas reduzem o custo total
de propriedade (TCO) gragas ao baixo consumo de energia e baixa temperatura de operagéo.
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A Dell oferece diferentes solugdes de unidade de estado sélido (SSD) para atender a diferentes necessidades do cliente. As SSDs
empresariais, como uma classe, s&o Unicas em comparagéo com SSD baseada em client ou consumidor em termos de confiabilidade,
desempenho e arquitetura. Embora as SSDs baseadas no consumidor, como aquelas utilizadas em notebooks, sejam projetadas com foco
em cargas de trabalho baseadas no consumidor, rigidez e vida Util da bateria, as SSDs da classe empresarial s&o desenvolvidas a partir

dos requisitos de E/S (entrada/saida) de aplicativos corporativos com foco no desempenho aleatério de E/S, confiabilidade e protegéo de
dados durante falta de energia repentina.

Entender os conceitos basicos das SSDs de classe empresarial permite que o cliente tomem decisdes informadas ao comparar solugdes:

e FExcesso de provisionamento: o tenddo de Aquiles das SSDs sado suas caracteristicas de gravagado. Para regravar uma area de uma SSD
que ja foi gravada, os dados devem ser apagados e gravados novamente. Para superar uma parte da penalidade do desempenho de
gravagéo, as SSDs empresariais da Dell que estdo em todos os produtos Dell PowerEdge, empregam uma préatica conhecida como
excesso de provisionamento de Flash. Essa pratica mantém a capacidade de Flash nativo além da capacidade definida pelo usuério
e utiliza o espaco adicional como uma espécie de rascunho de classificag8es para colocar rapidamente os dados de gravacdo de
aplicativos em éareas de flash que ja est&do em estado apagado. As SSDs realizam fungdes de limpeza desse espago de flash em excesso
durante periodos de tempo, geralmente sem afetar o desempenho do aplicativo.

e Resisténcia de gravacao: a resisténcia de gravacéo € o nimero de programacgdes/apagamentos (P/E ou ciclos de gravacdo) que pode
ser aplicado a um block de meméria flash antes que a midia de armazenamento perca a confiabilidade. Devido a diferentes cargas de
trabalho do datacenter e necessidades de leitura/gravacao, a Dell oferece SSDs empresariais diferentes com diferentes classificacdes
de resisténcia para que o cliente possa projetar a solugéo adequada as suas necessidades.

A seguir estéo as diferentes categorias (fluxograma de linha) das SSDs empresariais que a Dell oferece:

e Uso intenso de gravagao (WI): cargas de trabalho de leitura/gravacdo 50/50 com a maior resisténcia. Exemplos de cargas de trabalho:
HPC, registro de banco de dados e armazenamento em cache.

e Uso combinado (MU): cargas de trabalho de leitura/gravagéo 70/30 com resisténcia média. Exemplos de cargas de trabalho: e-mails/
sistema de mensagens, OLTP e comércio eletronico.

e Uso intenso de leitura (RI): cargas de trabalho de leitura/gravagéo 90/10 com menor resisténcia. Exemplos de cargas de trabalho:
solugdes de banco de dados, streaming de midia e VOD.

e |nicializacdo otimizada (inicializacdo): SSDs de menor custo/menor capacidade projetadas para uso como dispositivo de inicializacdo
em servidores. Resisténcia baixa.

As SSDs empresariais da Dell s&o compativeis com quatro tipos de opgdes de interface de host:

e SSD SATA: as SSDs SATA se baseiam na interface SATA padr&o do setor. As SSDs SATA oferecem desempenho razoavel em
servidores empresariais.

e Value SAS: Value SAS é uma nova classe de SSD SAS que aproveita a infraestrutura de servidor PowerEdge SAS para oferecer
desempenho semelhante ao SAS a um custo competitivo com SATA.

e SSD SAS: as SSDs SAS se baseiam na interface SAS padréo do setor. As SSDs SAS combinam confiabilidade superior, integridade dos
dados e recuperagéo de falhas dos dados, o que as torna adequadas para aplicativos empresariais.

e SSD PCle: a SSD PCle Dell PowerEdge Express Flash é um dispositivo de armazenamento de estado sdlido de alto desempenho que
permite desempenho de IOPS até 2 mil vezes ,maior do que discos rigidos giratérios convencionais.

o Ajude-me a escolher uma SSD, clique aqui
o Documentagdo de especificagdes de desempenho do SSD; clique aqui.

Armazenamento externo

O R250 é compativel com os tipos de dispositivos de armazenamento externo listados na tabela abaixo:

Tabela 14. Dispositivos de armazenamento externo compativeis

Tipo de dispositivo Descricdo

Fita externa Suporta a conexao com produtos externos de fita USB
Software de aplicagédo NAS/IDM Compativel com a pilha de software NAS

JBOD Suporta conexdo com JBODs de 12 Gb da série MD
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Placas de expansao e risers da placa de
expansao

@ NOTA: Quando uma placa de expans&o néo é suportada ou ausente, riser 0 iDRAC e Lifecycle Controller registram um evento. Isso
nao impede a inicializagéo do sistema. Entretanto, se uma pausa F1/F2 ocorre com uma mensagem de erro, consulte a segdo Como
solucionar problemas de placas de expansdo no Guia de solugéo de problemas em servidores Dell Technologies PowerEdge em

www.dell.com/poweredgemanuals.
Topicos:

¢ Diretrizes de instalagéo da placa de expans&o

Diretrizes de instalacao da placa de expansao

Figura 13. Conectores para slot da placa de expansédo

1. Conector da riser borboleta
A tabela a seguir descreve as configuragdes do riser da placa de expanséo:
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Tabela 15. Configuracdes da riser da placa de expansao

Configuracée | Risers da Slots PCle Processador | Altura Compriment | Largura do Alimentacédo
s placa de de controle o slot
expansdo
Config O Riser butterfly |1 Processador 1 | Meia altura Meio x8 25 W
comprimento
2 Processador 1 | Meia altura Meio x16 25 W
comprimento
Config 1 Sem placa N/D N/D N/D N/D N/D N/D
riser

Figura 14. Riser butterfly

1. Slot 2
2. Slot1

@l NOTA: Os slots da placa de expansdo ndo sao hot swap.

Para obter ajuste mecénico adequado e resfriamento adequado das placas de expansao, siga as diretrizes na tabela a seguir. As placas de
expanséo de prioridade mais alta devem ser instaladas primeiro usando a prioridade de slots indicada. Todas as outras placas de expansdo
devem ser instaladas na ordem de prioridade da placa e do slot.

Tabela 16. Configuracéo O: riser borboleta

Tipo de placa Prioridade do slot Ndmero maximo de placas
Adaptador PERC interno 2 1
Adaptador externo Dell 1,2 2
Broadcom (NIC: 1GB) 1,2 2
Intel (NIC: 1GB) 1,2 2
Médulo Dell BOSS S1 1,2 2

@l NOTA: Nenhuma placa de expansdo é compativel com a configurag&o "sem riser".

Placas de expansdo e risers da placa de expansédo
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Energia, térmica e acustica

Os servidores PowerEdge tém uma extensa colegéo de sensores que automaticamente monitoram a atividade térmica, o que ajuda a
regular a temperatura e, com isso, reduzido o ruido do servidor e o consumo de energia. A tabela abaixo lista as ferramentas e tecnologias
que a Dell oferece para reduzir o consumo de energia e aumentar a eficiéncia no uso de energia:

Toépicos:

*  Alimentagé&o
e Térmico
e Acustica

Alimentacao

Tabela 17. Ferramentas e tecnologias de energia

Recurso

Descricao

Portfélio de unidades de fonte
de alimentagao (PSU)

O portfdlio de PSU da Dell inclui recursos inteligentes, como fazer otimizagdo dindmica do uso de
energia enquanto mantém disponibilidade e redundancia. Encontre informagdes adicionais na se¢éo
Unidades de distribuicdo de energia.

Ferramentas para
dimensionamento correto

O EIPT (Enterprise Infrastructure Planning Tool) € uma ferramenta que pode ajudar a determinar a
configuragdo mais eficiente possivel. O EIPT da Dell pode calcular o consumo de energia do hardware,
da infraestrutura de energia e do armazenamento tem uma carga de trabalho dada. Saiba mais em
www.dell.com/calc.

Conformidade com o setor

Os servidores da Dell estdo em conformidade com todas as certificagdes e diretrizes relevantes do
setor, inclusive 80 PLUS, Climate Savers e ENERGY STAR.

Exatiddo do monitoramento de
energia

As melhorias do monitoramento energético de PSU incluem:

e Atualmente, a precisdo do monitoramento de energia da Dell é 1%, enquanto o padréo do setor é de
5%
Geracao de relatérios de energia mais precisos
Melhor desempenho com limitagéo de energia

Limitagcdo de energia

Use o gerenciamento de sistemas da Dell para definir o limite de energia de seus sistemas para limitar
a saida de uma PSU e reduzir o consumo de energia do sistema. A Dell é a primeira fornecedora de
hardware a aproveitar o Intel Node Manager para terminag&o de cadeia rapida.

Gerenciamento de sistemas

O iDRAC Enterprise e Datacenter fornecem gerenciamento no nivel do servidor que monitora, relata e
controla o consumo de energia no nivel do processador, da memoria e do sistema.

O Dell OpenManage Power Center oferece gerenciamento de energia do grupo no nivel de rack, linha e
data center para servidores, unidades de distribuigdo de energia e fontes de alimentac&o ininterrupta.

Gerenciamento de energia
ativo

O gerenciador de nds é uma tecnologia integrada que disponibiliza recursos para geragéo de relatérios
de energia e limite de energia no nivel de servidor individual. A Dell oferece uma solugdo completa

de gerenciamento de energia composta pelo Intel Node Manager acessado por meio do Dell iDRAC9
Datacenter e OpenManage Power Center, que permite o gerenciamento baseado em politicas de
energia e temperatura no nivel de servidor, rack e data center individuais. A tecnologia hot spare reduz
o consumo de fontes de alimentagdo redundantes. O controle térmico em uma velocidade otimiza as
configuragBes térmicas para o0 seu ambiente para reduzir o consumo de ventilador e reduzir o consumo
de energia do sistema.
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Tabela 17. Ferramentas e tecnologias de energia (continuacao)

Recurso

Descricao

A energia ociosa permite que os servidores Dell funcionem com a mesma eficiéncia quando ociosos ou
com carga de trabalho total.

Refrigeragdo com ar fresco

Consulte Restrigao térmica de ASHRAE A3/AA4.

Infraestrutura de rack

cooling.htm.

A Dell oferece algumas das solugdes de infraestrutura de energia de maior eficiéncia do setor, inclusive:
e Unidades de distribuic&o de energia (PDUs)
e Fontes de alimentag&o ininterrupta (UPSs)
e Compartimentos de contencgéo para rack Energy Smart
Encontre informagdes adicionais em: https://www.delltechnologies.com/en-us/servers/power-and-

Térmico

Os servidores PowerEdge tém uma extensa coleg&o de sensores que automaticamente monitoram a atividade térmica, o que ajuda a
regular a temperatura e, com isso, reduzido o ruido do servidor e o consumo de energia.

Acustica

Desempenho acustico

O Dell EMC PowerEdge R250 é um servidor de montagem em rack apropriado para ambiente de data center assistido. Na verdade, com

condic&o tipica de carregamento a temperatura ambiente de 23 °C + 2 °C, o R250 é adequado para ambientes de escritério.

Tabela 18. Configuracdes acusticas do R250

Configuracao

Entrada

Economia

Volume

Recurso avancado

Processador

1 Intel Rocket Lake, 65
W

1 Intel Rocket Lake, 65
W

1 Intel Rocket Lake, 65
W

Intel Rocket Lake, 80 W

Quantidade de

1

1

1

processadores

Memobria 8 GB UDIMM 8 GB UDIMM 16 GB UDIMM 32 GB UDIMM
Quantidade de memoria |1 1 2 4

Apache Pass N/D N/D N/D N/D
NVDIMM N/D N/D N/D N/D

De armazenamento

3,5 polegadas SATA de
17TB (unidade do client)

3,5 polegadas SATA
de 2 TB (unidade

3,5 polegadas SATA de
27TB

3,5 polegadas SATA de 4 TB

Enterprise)
Quantidade de 1 2 2 4
armazenamento
Backplane 2 unidades de 3,5 4 unidades de 3,5 4 unidades de 3,5 4 unidades de 3,5 polegadas
polegadas cabeadas polegadas cabeadas polegadas hot-plug hot-plug
M.2 N/D N/D N/D N/D

Fonte de alimentacao

450 W (106 mm)

450 W (106 mm)

450 W (106 mm)

450 W (106 mm)

Quantidade de unidades
de distribuicdo de
energia

1

1

1

1
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Tabela 18. Configuracdes acusticas do R250 (continuacao)

Configuracéo Entrada Economia Volume Recurso avancado

PCI1 Nenhum (Chipset Nenhum (Chipset PERC H355 PERC H355, 2x Broadcom de
SATA) SATA) 1GbE

Bezel N/D N/D Sim N/D

Outros N/D N/D N/D ODD

Tabela 19. Desempenho acustico das configuracdes acusticas do R250

Configuracédo Entrada Economia Volume Rico em recursos

Desempenho acustico: ocioso/operando a 25 °C

Lwam (B) Ocioso 45 4,5 5.0 5.0
De operagao 45 4,5 5.0 5.0

Ky (B) Ocioso 04 04 04 04
De operagao 04 04 04 04

Loam (dB) Ocioso 30 30 33 33
De operagao 30 30 33 33

Tons proeminentes Sem tons proeminentes quando ocioso e em operagéo

Desempenho acustico: ocioso a temperatura ambiente de 28°C

Lwam (B) 45 45 5.0 5.0

Ky (B) 04 04 04 04

Loam (dB) 30 30 33 33

Desempenho acustico: méx. Carregamento de até 35°C de temperatura ambiente

Lwam (B) 49 5,7 5.0 6.3

Ky (B) 04 04 04 04

Loam (dB) 32 40 33 46

L wam: @ média declarada significa do nivel de poténcia sonora ponderada A (IWA) é calculada conforme a segdo 5.2 da ISO 9296
(2017) com dados coletados usando os métodos descritos na ISO 7779 (2010). Os dados apresentados aqui podem néo ser totalmente

conformes a ISO 7779.

Loam: @ média declarada do nivel de press&o sonora de emisséo ponderada A € na posig&o de observador conforme a segéo 5.3 da ISO
9296 (2017) e medido usando métodos descritos na ISO 7779 (2010). O sistema é colocado em um compartimento de rack 24U, 25 cm

acima de um piso reflexivo. Os dados apresentados aqui podem né&o ser totalmente conformes a ISO 7779.

Tons proeminentes: sdo seguidos os critérios de D.6 e D.11 da ECMA-74 ( para determinar se os tons discretos sdo proeminentes e
reporta-los, em caso afirmativo.

Modo ocioso: a condi¢&o de estado estavel em que o servidor esta energizado, mas ndo esta executando qualquer fung&o pretendida.

Modo de operagéo: o méximo da saida acUstica de estado estavel a 50% de TDP da CPU ou de HDDs ativos conforme C.9.3.2 da

ECMA-74 (.
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Gerenciamento de racks, trilhos e cabos

Os principais fatores da seleg&o dos trilhos adequados incluem, identificar:

e O tipo de rack no qual serdo instalados

e O espagcamento entre os flanges de montagem frontal e traseira do rack

e Tipo e localizagdo dos equipamentos montados na parte traseira do rack, como unidades de distribuigdo de energia (PDUs) e a
profundidade geral do rack

Consulte a Matriz de compatibilidade de rack e dimensionamento de trilhos do Dell EMC Enterprise Systems para obter as seguintes
informacoes:

e Detalhes especificos sobre os tipos de trilhos e suas funcionalidades

e [aixa de ajuste de trilho para varios tipos de flanges de montagem em rack

e Profundidade do trilho com e sem acessoérios para gerenciamento de cabos

e Tipos de rack suportados para varios tipos de flanges de montagem em rack

Topicos:

e Trilhos do rack

Trilhos do rack

O sistema de trilho fixo ReadyRails™ do Dell EMC PowerEdge R250 dispensa o uso de ferramentas para racks com orificios de montagem
quadrados ou redondos sem rosca, inclusive todas as geracoes de racks da Dell. Os trilhos também oferecem ferramentas de suporte de
fixacdo para montagem em rosca de quatro colunas e racks de duas colunas (Telco) para maior versatilidade.

Trilhos

Os trilhos fixos do R250 suportam montagem sem ferramenta em um buraco quadrado compativel com EIA-310-E de 19 polegadas de
largura e racks redondos de rosca sem rosca através da interface de montagem ReadyRails. Os trilhos também suportam uma interface
de montagem genérica para montagem de ferramentas em furos roscados e racks de dois postes (Telco). Observe que os parafusos ndo
est&o incluidos no kit devido ao fato de que os racks com rosca sdo oferecidos com uma variedade de designacgdes de rosca. Portanto, os
usuérios devem fornecer seus proprios parafusos ao montar os trilhos em racks roscados ou de dois postes.

A faixa de ajuste dos trilhos é uma fungéo do tipo de rack no qual eles estdo sendo montados. Os valores minimo/maximo listados
abaixo representam a distancia permitida entre os flanges de montagem frontal e traseira do rack. A profundidade do trilho representa
a profundidade minima do trilho, medida a partir dos flanges de montagem frontal do rack, quando o suporte traseiro do trilho esta
posicionado totalmente para frente.

Tabela 20. Tipos de rack suportados

Produto ID do Interface | Tipo de Tipos de rack suportados
trilho de trilho
montagem 4 hastes 2 hastes
Quadrado | Redondo Rosca Alinhamento | Centro
R250 A4 ReadyRails/ | Fixo v v v v v
genérico
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Tabela 21. Faixa de ajuste do trilho para racks suportados

Faixa de ajuste

Produto |ID do Interfac | Tipo de Faixa de ajuste do trilho (mm) Profundidade do
trilho ede trilho trilho (mm)
montag
em
Quadrado Redondo Com rosca
ReadyRai Sem Com
R250 A4 Is/ Fixo Minimo | Méaximo | Minimo | Méaximo | Minimo | Maximo CMA CMA
genérico
608 879 594 872 604 890 622 N/D

Braco de gerenciamento de cabos

Os trilhos fixos do R250 suportam uma grande variedade de montagem em racks e configuragdes, mas ndo oferecem suporte a
capacidade de estender o sistema para fora do rack em servigo. Portanto, eles ndo fornecem suporte para um brago de gerenciamento de
cabos (CMA).

Vista do rack

Os trilhos do PowerEdge R250 tém um design em transpasse, o que significa que os bragos do trilho interno (chassi) precisam primeiro ser
fixados as laterais do sistema e, em seguida, inseridos nos bragos externos (gabinete) instalados no rack.
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Figura 15. R250 montado em trilhos fixos A4 na configuracdo de montagem central de 2 hastes

Figura 16. Trilhos fixos A4 instalados no rack de 4 hastes

Gerenciamento de racks, trilhos e cabos 33



Sistemas operacionais suportados

O system (Sistema) PowerEdge R250 é compativel com os seguintes sistemas operacionais:

Canonical Ubuntu Server LTS

Citrix Hypervisor

Microsoft Windows Server com Hyper-V
Red Hat Enterprise Linux

SUSE Linux Enterprise Server

Para obter mais informacgdes, visite www.dell.com/ossupport.
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Dell EMC OpenManage Systems Management

Dell EMC OpenManage Portfolio

Simplifying hardware management through ease of use and automation

One-to-many with best of
breed Dell EMC solutions

Dell EMC Consoles

OpenManage Enterprise

OpenManage Power Center
Dell Repository Manager

OME/iDRAC GUI extensions -
OpenManage Mobile

Efficient management of servers,
chassis, and data centers

Automation Enablers
OpenManage Enterprise and iDRAC
RESTful APIs

RACADM CLI
GitHub Scripting Libraries
Dell System Update

Protect customer’s investment -

single point for stack Mgmt

Integrations and
Connections
Microsoft System Center
VMware vCenter
Red Hat Ansible
Nagios, IBM, HPE, and more

Better together within Dell EMC

Dell EMC Services

ProSupport Plus Services with
SupportAssist
OpenManage Enterprise
deployment

iDRAC with
Lifecycle Controller
iDRAC Service Module
Chassis Management
Controller

OpenManage
Enterprise - Modular

MODULAR

Figura 17. Dell EMC OpenManage Enterprise

A Dell EMC oferece solugdes de gerenciamento que ajudam os administradores de Tl a implantar, atualizar, monitorar e gerenciar ativos de
Tl com eficacia. As solugdes e ferramentas OpenManage permitem reagir rapidamente aos problemas, ajudando a gerenciar os servidores
Dell EMC com eficécia e eficiéncia; em ambiente fisico, virtual, local e remoto; operando em banda e fora de banda (sem agente). O
portfélio do OpenManage inclui ferramentas de gerenciamento incorporadas inovadoras, como o integrated Dell Remote Access Controller
(iDRAC), a controladora de gerenciamento do chassi e consoles como o OpenManage Enterprise, 0 OpenManage Power Manager plug in
e as ferramentas como o Repository Manager.

A Dell EMC desenvolveu solugdes abrangentes de gerenciamento de sistemas com base em padrdes abertos e integrou a consoles

de gerenciamento de parceiros que podem realizar gerenciamento avancado de hardware Dell. A Dell EMC conectou ou integrou os
recursos avangados de gerenciamento de hardware Dell a ofertas dos principais fornecedores de gerenciamento de sistemas do setor e
frameworks, como o Ansible, fazendo com que as plataformas da Dell EMC sejam faceis de implementar, atualizar, monitorar € gerenciar.

As principais ferramentas para gerenciar servidores Dell EMC PowerEdge sdo 0 iDRAC e o console OpenManage Enterprise um para
muitos. O OpenManage Enterprise ajuda os administradores do sistema no gerenciamento completo do ciclo de vida de varias geragdes
de servidores PowerEdge. Outras ferramentas, como o Repository Manager, que permitem o gerenciamento simples e abrangente de
alteragdes.

As ferramentas OpenManage se integram ao framework de gerenciamento de sistemas de outros fornecedores, como VMware,
Microsoft, Ansible e ServiceNow. Isso permite que vocé use as aptiddes da equipe de Tl para gerenciar com eficiéncia os servidores
Dell EMC PowerEdge.

Topicos:

e Servidores e gerenciadores de chassi
e Consoles Dell EMC

*  Ativadores de automacéo

*  Integracé&o a consoles de terceiros

¢ Conexoes para consoles de terceiros
e Utilitarios de atualizagao Dell EMC

*  Recursos Dell

Dell EMC OpenManage Systems Management 35



Servidores e gerenciadores de chassi

e DRAC (Integrated Dell Remote Access Controller - controlador de acesso remoto Integrado Dell)
e iDRAC Service Module (iISM)

Consoles Dell EMC

Dell EMC OpenManage Enterprise

Dell EMC Repository Manager (DRM)

Plug-in do Dell EMC OpenManage Enterprise Power Manager para OpenManage Enterprise
Dell EMC OpenManage Mobile (OMM)

Ativadores de automacao

Mddulos OpenManage Ansible

iDRAC RESTful APIs (Redfish)

APls baseadas em padréo (Python, PowerShell)
Interface de linha de comando (CLI) RADCAM
Biblioteca de scripts GitHub

Integracao a consoles de terceiros

Dell EMC OpenManage Integration com Microsoft System Center
Dell EMC OpenManage Integration para VMware vCenter (OMIVV)
Mddulos Dell EMC OpenManage Ansible

Dell EMC OpenManage Integration com ServiceNow

Conexdes para consoles de terceiros

e Micro Focus e outras ferramentas de HPE
e Conexdo OpenManage para IBM Tivoli
e Plug-in OpenManage para Nagios Core e XI

Utilitarios de atualizacao Dell EMC

Dell System Update (DSU)

Dell EMC Repository Manager (DRM)

Pacotes de atualizacdo Dell EMC (DUP)

Dell EMC Server Update Utility (SUU)

Dell EMC Platform Specific Bootable ISO (PSBI)

Recursos Dell

Para obter informag&es adicionais sobre white papers, videos, blogs, féruns, material técnico, ferramentas, exemplos de uso e outras
informagoes, acesse a pagina do OpenManage em https://www.dell.com/openmanagemanuals ou as seguintes paginas de produto:
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Tabela 22. Recursos Dell

Recurso

Local

iDRAC (Integrated Dell Remote Access Controller - controlador de
acesso remoto Integrado Dell)

https://www.dell.com/idracmanuals

iDRAC Service Module (iSM)

https://www.dell.com/support/kbdoc/000178050/

Mddulos OpenManage Ansible

https://www.dell.com/support/kbdoc/000177308/

OpenManage Essentials (OME)

https://www.dell.com/support/kbdoc/000175879/

OpenManage Mobile (OMM)

https://www.dell.com/support/kbdoc/000176046

OpenManage Integration para VMware vCenter (OMIVV)

https://www.dell.com/support/kbdoc/000176981/

OpenManage Integration para Microsoft System Center
(OMIMSSC)

https://www.dell.com/support/kbdoc/000147399

Dell EMC Repository Manager (DRM)

https://www.dell.com/support/kbdoc/000177083

Dell EMC System Update (DSU)

https://www.dell.com/support/kbdoc/000130590

Dell EMC Platform Specific Bootable ISO (PSBI)

Dell.com/support/article/sIin296511

Dell EMC Chassis Management Controller (CMC)

www.dell.com/support/article/sIn311283

Conexdes OpenManage para consoles de parceiros

https://www.dell.com/support/kbdoc/000146912

OpenManage Enterprise Power Manager

https://www.dell.com/support/kbdoc/000176254

OpenManage Integration com ServiceNow (OMISNOW)

Dell.com/support/article/sln317784

@ NOTA: Os recursos podem variar de acordo com o servidor. Consulte mais detalhes na pagina do produto https://www.dell.com/

manuals.
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Dell Technologies Services

O Dell Technologies Services inclui uma ampla variedade de opgdes de servigo que podem ser personalizadas para simplificar a avaliagdo,
0 projeto, a implementac&o, o gerenciamento e a manutengdo de ambientes de Tl e para ajudé-lo a fazer a transicdo de plataforma a
plataforma. Dependendo de seus requisitos de negdcios atuais e o nivel de servigo certo para vocé, oferecemos servigos na fabrica,

no local, remotos, modulares e especializados que atendem as suas necessidades e orcamento. Ajudamos com pouco ou com muito €
fornecemos acesso a nossos recursos globais: depende de vocé.

Para obter mais informagdes, consulte DelEMC.com/Services.
Toépicos:

e Dell EMC ProDeploy Enterprise Suite

e Servicos de consultoria remota Dell EMC

e Servigo de migragéo de dados Dell EMC

¢ Dell EMC ProSupport Enterprise Suite

e Dell EMC ProSupport Plus for Enterprise

¢ Dell EMC ProSupport for Enterprise

e Dell EMC ProSupport One for Data Center
¢ ProSupport for HPC

¢  Tecnologias de suporte

e Dell Technologies Education Services

e Servicos de consultoria remota Dell Technologies
e Servigos gerenciados Dell EMC

Dell EMC ProDeploy Enterprise Suite

O ProDeploy Enterprise Suite coloca seu servidor em funcionamento e otimiza a produgéo rapidamente. Nossos engenheiros de
implementacgé&o de elite com experiéncia ampla e profunda, utilizando os processos mais avangados, juntamente com nossa escala global
estabelecida, podem ajudéa-lo a qualquer momento e em todo 0 mundo. Das mais simples as mais complexas instalagdes de servidor e
integracdo de software, eliminamos suposigdes e assumimos o risco na implantagdo da nova tecnologia de servidor.

Basic ProDeploy
Deployment | FroBEPIY

Single point of contact for project management

Pre- Site readiness review
deployment Implementation planning
SAM engagement for ProSupport Plus entitled devices
Deployment service hours
Remote guidance for hardware installation or Remote or
Deplovment Onsite hardware installation and packaging material removal Onsite
Py Install and configure system software | - | Remote | Onsite |
Install support software and connect with Dell Technologies
Project documentation with knowledge transfer - - | e | e |
Deployment verification
Post- Configuration data transfer to Dell EMC technical support
deployment 30-days of post-deployment configuration assistance

Training credits for Dell EMC Education Services

Figura 18. Recursos do ProDeploy Enterprise Suite

@l NOTA: A instalag&o de hardware n&o se aplica a produtos de software selecionados.
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Dell EMC ProDeploy Plus

Do comego ao fim, o ProDeploy Plus oferece a habilidade e o dimensionamento necesséarios para executar com sucesso implementacdes
exigentes em ambientes complexos de Tl atuais. Os especialistas certificados da Dell EMC comegam com avaliagdes ambientais
abrangentes além de recomendagdes e planejamento detalhado da migracdo. A instalagdo de software inclui configurar a maioria das
versdes dos utilitérios de gerenciamento de sistema Dell EMC SupportAssist e OpenManage. Também estéo disponiveis servigos de
assisténcia de configuragéo pds-implementacgao, teste e orientacdo do produto.

Dell EMC ProDeploy

O ProDeploy oferece servigo completo de instalagéo e configuragdo do hardware de servidor e do software do sistema por engenheiros de
implementacé&o certificados, inclusive a configuragdo dos principais sistemas operacionais e hypervisores, bem como a maioria das versdes
do Dell EMC SupportAssist e dos utilitarios de gerenciamento de sistemas OpenManage. Como preparagéo a implementagao, realizamos
uma andlise de preparo do local e um exercicio de planejamento de implementag&o. A documentacdo completa de teste, validagéo e
projeto do sistema com transferéncia de conhecimentos conclui 0 processo.

Implementacao basica

O Basic Deployment oferece instalag&o profissional sem preocupagdes por técnicos experientes que conhecem os servidores da Dell EMC
como ninguém.

Servicos de configuracao de servidor Dell EMC

Com a integragéo de rack Dell EMC e outros servigos de configuracdo do Dell EMC PowerEdge Server, vocé economiza tempo,
recebendo seus sistemas em rack, com cabos instalados, testado e pronto para se integrar ao datacenter. A equipe da Dell EMC
pré-configura RAID, BIOS e iDRAC, instala imagens do sistema e até mesmo hardware e software de terceiros.

Para obter mais informacgdes, consulte Servigos de configuracdo do servidor.

Servicos de residéncia da Dell EMC

Os servigos de residéncia ajudam os clientes a fazer a transigdo para novos recursos rapidamente, com a assisténcia de especialistas
da Dell EMC no local ou remotamente cujas prioridades e tempo vocé controla. Especialistas residentes podem fornecer gerenciamento
pds-implementacao e transferéncia de conhecimentos relacionados a aquisicdo de uma nova tecnologia ou gerenciamento operacional
diério da infraestrutura de TI.

Servicos de consultoria remota Dell EMC

Quando vocé estiver nas fases finais de implementagéo do servidor PowerEdge, pode contar com os servigos de consultoria remota
da Dell EMC e nossos especialistas técnicos certificados para ajuda-lo a otimizar a configurag&o com as préaticas recomendadas para
software, virtualizag&o, servidor, armazenamento, sistema de rede e gerenciamento de sistemas.

Servico de migracao de dados Dell EMC

Proteja seus negdécios e dados com nosso ponto Unico de contato para gerenciar seu projeto de migragdo de dados. O gerente de projeto
trabalhara com nossa experiente equipe de especialistas para criar um plano usando as principais ferramentas e processos comprovados
do setor, com base em préaticas recomendadas globais, para migrar seus arquivos e dados existentes de maneira que 0 sistema de
negocios opere com rapidez e facilidade.
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Dell EMC ProSupport Enterprise Suite

Com o ProSupport Enterprise Suite, ajudamos a manter os sistemas de Tl funcionando sem problemas, para que vocé possa se concentrar
na operagdo da empresa. Ajudaremos a manter o desempenho maximo e a disponibilidade das cargas de trabalho mais essenciais. O
ProSupport Enterprise Suite € uma suite de servigos de suporte que permite que vocé desenvolva a solugéo certa para sua organizagao.

Escolha os modelos de suporte com base na maneira como vocé usa a tecnologia e onde deseja alocar recursos. Do desktop ao data
center, solucione os desafios de Tl diérios, como tempo de inatividade ndo planejado, necessidades essenciais, protecdo de dados e
ativos, planejamento de suporte, alocag&o de recursos, gerenciamento de aplicativos de software e muito mais. Otimize os recursos de Tl,
escolhendo o modelo de suporte correto.

Proactive, predictive and reactive support for
systems that look after your business-critical
applications and workloads

ProSupport Plus
for Enterprise

ProSupport

ProSupport for Comprehensive 24x7 predictive and reactive Enterprise
Enterprise support for hardware and software Suite

Basic hardware Reactive hardware support during normal
support business hours

Figura 19. Dell EMC ProSupport Enterprise Suite

Dell EMC ProSupport Plus for Enterprise

Ao adquirir seu servidor PowerEdge, recomendamos o ProSupport Plus, nosso servigo de suporte proativo e preventivo para os sistemas
essenciais da empresa. O ProSupport Plus oferece todos os beneficios do ProSupport, além do seguinte:

Atribuicdo de um gerente da conta de servigo que conhece seus negdcios e seu ambiente
Um engenheiro que compreende seu servidor PowerEdge para a solugdo de problemas imediata e avangada

Recomendagdes personalizadas e preventivas com base em andlise das tendéncias de suporte e praticas recomendadas de toda a
base de clientes de solugdes de infraestrutura da Dell Technologies para reduzir problemas de suporte e melhorar o desempenho

Anédlise preditiva para prevengao e otimizagdo de problemas proporcionada pelo SupportAssist

Monitoramento proativo, detecg&o de problemas, notificagdo e criagdo automatizada de casos para resolugéo de problemas acelerada
proporcionada pelo SupportAssist

e Geragao de relatérios sob demanda e recomendagdes baseadas em Idgica analitica proporcionadas pelo SupportAssist e TechDirect

Dell EMC ProSupport for Enterprise

O ProSupport Service oferece especialistas altamente treinados a qualguer momento e em todo o mundo para atender a suas
necessidades de Tl. Ajudamos a minimizar as interrupgdes e a maximizar a disponibilidade de cargas de trabalho do servidor do PowerEdge
com:

Suporte permanentemente disponivel por telefone, bate-papo e on-line
Ferramentas preditivas, automatizadas e tecnologia inovadora

Ponto central de responsabilidade para todos os problemas de hardware e software
Suporte colaborativo de terceiros
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e Suporte para hypervisor, sistema operacional e aplicativos
e Experiéncia consistente em qualquer lugar do mundo ou em qualquer idioma

e Opgdes de resposta no local para pegas e méao de obra, inclusive no dia Util seguinte ou em quatro horas para funcionalidade essencial

@l NOTA: Sujeito a disponibilidade da oferta de servigo no pais.

Enterprise Support Services

Feature Comparison ProSupport
ProSupport Plus

Remoetecmicalsupport  DEMCoMN

Hardware Hardware
Covered products Hardware Software Software

Next business'dayory| Next business day or
Next business day S "
4hr mission critical 4 hr mission critical
3rd party collaborative assistance
Self-service case initiation and management _—
Priority access to specialized support experts _—
Assigned Services Account Manager |

Figura 20. Modelo Dell EMC Enterprise Support

Dell EMC ProSupport One for Data Center

O ProSupport One for Data Center oferece suporte flexivel em todo o local para data centers grandes e distribuidos com mais de 1.000

ativos. Essa oferta baseia-se em componentes padrdo do ProSupport que aproveitam nossa escala global, mas que s&o personalizadas as
necessidades de sua empresa. Embora n&o seja para todos, esta opg¢éo de servigo oferece uma solug&o verdadeiramente exclusiva para 0s

maiores clientes da Dell Technologies com ambientes mais complexos.

Atribuic&o de equipe de gerentes de contas de servigos com opgdes remota e no local

Atribuicdo de técnicos e engenheiros de campo do ProSupport One com treinamento em seu ambiente e configuragdes

Geragao de relatérios sob demanda e recomendagdes baseadas em lbgica analitica proporcionadas pelo SupportAssist e TechDirect
Opgoes flexiveis de suporte no local e pegas que se encaixam em seu modelo operacional

Um plano de suporte e treinamento adaptados a equipe de operagdes

ProSupport for HPC

O ProSupport for HPC oferece suporte com solugao, incluindo:

e Acesso a especialistas séniores em HPC

Assisténcia avangada em cluster de HPC: desempenho, interoperabilidade e configuragéo

Suporte completo com solugdes de HPC avangadas

Envolvimento de pré-suporte remoto com especialistas em HPC durante a implementagdo do ProDeploy

Saiba mais em DellEMC.com/HPC-Services.
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ProSupport Add-on for HPC

Deliveringa true end-to-end support experience across yourHPC environment

Solution support
Asset-level support ProSupport Add-on
for HPC

+ Accessto senior HPC experts

+ AdvancedHPC cluster
assistance: performance,
interoperability,
configuration issues

« Enhanced HPC solution level
end-to-end support

ProSupport

Comprehensive (or )
hardware and software™ 3§
supportwith 24x7

1

|

I + Remote pre-support
access via phone, |

|

|

engagementwith HPC
Specialists during ProDeploy
implementation

chat and email

DEALLEMC

Figura 21. ProSupport for HPC

Tecnologias de suporte

Capacitar sua experiéncia de suporte com tecnologias preditivas e orientadas por dados.

Dell EMC SupportAssist

O melhor momento para solucionar um problema é antes que ele acontega. A tecnologia SupportAssist automatizada proativa e preditiva,
ajuda a reduzir as etapas e o tempo de resolugéo, muitas vezes detectando problemas antes que gerem uma crise. Os beneficios incluem:

Valor: o SupportAssist esta disponivel para todos os clientes sem custo adicional
Melhoria da produtividade: substitua rotinas manuais e de alto esfor¢o por suporte automatizado

Acelerar o tempo de resolugdo: recebimento de alertas de problemas, criagdo automatica de caso e contato proativo de especialistas
da Dell EMC

e (Obter percepcdo e controle: otimize os dispositivos corporativos com geragéo de relatorios ProSupport Plus sob demanda no
TechDirect e tenha detecgéo preditiva de problemas antes que se manifestem

@ NOTA: O SupportAssist esté incluido em todos os planos de suporte, mas os recursos variam em fungéo do acordo de nivel de
servigo.

Basic
Hardware
Warranty

ProSupport

Automated issue detection and system state information collection
Proactive, automated case creation and notification
Predictive issue detection for failure prevention

Recommendation reporting available on-demand in TechDirect

Figura 22. Modelo do SupportAssist

Comece em Dell.com/SupportAssist
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Dell EMC TechDirect

Impulsione a produtividade da equipe de Tl por meio do suporte aos sistemas Dell EMC. Com mais de 1,4 milhdes de autoenvios
processados a cada ano, o TechDirect comprovou sua eficiéncia como ferramenta de suporte. Vocé pode:

e Autoenviar pegas de reposigéo
e Solicitar suporte técnico
e Integrar APIs a seu suporte

Ou acessar todos os requisitos de certificacdo e autorizacdo da Dell EMC. Treinar sua equipe em produtos Dell EMC, j& que o TechDirect
permite:

e Fazer download de guias de estudo
e Agendar exames de certificagdo e autorizagdo
e \/isualizar transcrigdes de cursos e exames concluidos

Inscreva-se em techdirect.dell.

Dell Technologies Education Services

Crie os conhecimentos de Tl necessarios para influenciar os resultados da transformagao dos negécios. Potencialize talentos e capacite as
equipes com as habilidades certas para liderar e executar a estratégia de transformacdo que impulsiona a vantagem competitiva. Aproveite
o treinamento e a certificagdo necessarios para a transformacéo real.

O Dell Technologies Education Services oferece treinamento e certificagdes do servidor PowerEdge idealizados para ajuda-lo a obter
mais de seu investimento em hardware. O curriculo apresenta as informagdes e as habilidades préaticas que vocé e sua equipe precisam
para instalar, configurar, gerenciar e solucionar problemas dos servidores Dell EMC. Para saber mais ou inscrever-se em uma classe hoje,
consulte LearnDell.com/Server.

Servicos de consultoria remota Dell Technologies

Nossos consultores especialistas ajudam a transformar os resultados para os negécios com mais rapidez e velocidade para as cargas de
trabalho de alto valor com os quais os sistemas Dell EMC PowerEdge podem lidar.

Da estratégia a implementacdo completa, a consultoria da Dell Technologies pode ajuda-lo a determinar como executar a transformacéo de
Tl, da forga de trabalho ou aplicativo.

Usamos abordagens prescritivas e metodologias comprovadas combinadas com portfolio e rede de parceiros Dell Technologies para
ajuda-lo a alcancar resultados em negdcios reais. Desde nuvem mdltipla, aplicativos, DevOps e transformacgdes de infraestrutura, até
resiliéncia de negdcios, modernizacdo de data center, ldgica analitica, colaboracdo da forga de trabalho e experiéncias de usuario —
estamos aqui para ajudar.

Servicos gerenciados Dell EMC

Reduza o custo, a complexidade e o risco do gerenciamento de Tl. Concentre seus recursos na inovagao e transformacao digitais
enguanto Nossos especialistas ajudam a otimizar suas operacdes de Tl e 0 investimento com servicos gerenciados apoiados pelos niveis de
servigco garantidos.
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Apéndice A: Especificacoes adicionais

Topicos:

Dimensdes do chassi

Peso do chassi
Especificacdes de video
Especificagdes da porta NIC
Portas USB

Fontes de alimentacdo
Especificagdes ambientais

Dimensoes do chassi

O R250 tem as seguintes dimensdes:

Za—> |« Zc >
Zb >
A
j A
J)
Xa TOP VIEW Xb
Bezel or
outer most
feature
Y
N
Y
i | SIDE VIEW [ ]

Figura 23. Dimensdes do chassi
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Tabela 23. Dimensoées do chassi

Unidades Xa Xb Y Za Zb Zc

4 unidades de | 482 434 mm 42,8 mm | 22 mm (0,866 polegadas) 534,59 mm (21,04 polegadas) 563 mm (22,16
3,5 polegadas | mm (17,08 (1,685 sem borda 35,64 mm (orelha a superficie da PSU) polegadas)

e 2 unidades | (18,976 | pol.) pol.) (1,40 polegada) com borda

de 3,5 pol.)

polegadas

@l NOTA: Zb ¢ a superficie externa da parede traseira nominal, onde os conectores de E/S da placa de sistema estéo localizados.

Peso do chassi

Tabela 24. Peso do chassi

Informacéo do

Peso maximo

4 x chassis de 3,5 polegadas

12,48 kg (27,51 Ib)

Chassis de 2 unidades de 3,5 polegadas

Especificacoes de video

O sistema PowerEdge R250 é compativel com controlador da placa gréfica integrada Matrox G200 com 16 MB de buffer de quadros de

video.

Tabela 25. Opc¢oes de resolucédo de video compativeis com o sistema

Resolucdo Taxa de atualizacado (Hz) Intensidade da cor (bits)
1024 x 768 60, 72,75, 85 8,16, 32
1280 x 800 60, 75 8,16, 32
1280 x 1024 60, 75, 85 8,16, 32
1360 x 768 60 8,16, 32
1440 x 900 60, 75, 85 8,16, 32
1600 x 900 60 8,16, 32
1600 x 1200 60, 65, 70, 75, 85 8,16, 32
1680 x 1050 60, 75, 85 8,16, 32
1920 x 1080 60 8,16, 32
1920 x 1200 60, 75, 85 8,16, 32

Especificacées da porta NIC

O sistema PowerEdge R250 é compativel com duas portas de controlador de interface de rede (NIC) de 10/100/1.000 Mbps integradas a

placa-mée (LOM).

Tabela 26. Especificacdo da porta NIC do sistema

Recurso

Especificacdes

LOM

LOM integrada de 1 GbE x 2
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Portas USB

Tabela 27. Especificacdes das portas USB do PowerEdge R250

Frente Traseira Interno (opcional)
Tlpoltjingorta Nao. de portas T|poS§Bporta Nao. de portas Tlpo'jIngorta Nao. de portas
Porta compativel Uma Porta USB 3,0 Uma Porta interna Uma
com USB 2.0 compativel com
- - UsSB 3.0
Porta iDRAC Direct | Uma Porta USB 2.0 Uma
(porta micro-AB
compativel com
USB 2.0)

USB interna

Figura 24. Como instalar a placa USB interna

Fontes de alimentacao

As fontes de energia Energy Smart possuem recursos inteligentes, como a capacidade de otimizar dinamicamente a eficiéncia, mantendo a
disponibilidade e a redundéncia. Também s8o destacadas as tecnologias aprimoradas de reducdo de consumo de energia, como conversao
de energia de alta eficiéncia e técnicas avangadas de gerenciamento térmico, além de recursos integrados de gerenciamento de energia,
incluindo monitoramento de energia de alta precis&o. A tabela a seguir mostra as op¢des da unidade de distribuicdo de energia que estéo
disponiveis para o R250.
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Tabela 28. Opcdes de unidades de distribuicdo de energia

Fonte de Classe Dissipacdo |Frequéncia | Tensdo CA CcC Atual
alimentacdo de calor
(méaxima) AItaA . Bai>§a .
poténcia | poténcia
200a 240 |100a-120V
\"
450 W Bronze 1871 BTU/hr | 50/60 Hz 1002240V 450 W 450 W NA 6,5
CA, detecgéo A—35A
automatica
450 W Platinum 1725 BTU/h | 50/60 Hz 100a240V 450 W 450 W NA 6,5
CA, detecgéo A—35A
automatica

®| NOTA: A dissipagéao de calor é calculada com base na poténcia nominal da fonte de alimentagao.

®

NOTA: Ao selecionar ou fazer o upgrade da configuragéo do sistema, para assegurar utilizagdo ideal da energia, verifique o consumo
de energia do sistema com a solugdo Dell Energy Smart Advisor disponivel em Dell.com/ESSA.

Especificacées ambientais

®

NOTA: Para obter informagodes adicionais sobre certificagdes ambientais, consulte o Data sheet Ambiental do Produto localizado em
Documentacéo > Informagdes regulamentares em www.dell.com/support/home.

Tabela 29. Categoria de intervalo climatico operacional A2

Temperatura

Especificacoes

Operagdes continuas permitidas

Faixas de temperatura para altitudes <= 900 metros
(<= 2.953 pés)

10-35 °C (50-95 °F) sem a incidéncia de luz solar direta sobre o equipamento

Intervalos de umidade em porcentagem (sem
condensagdo em todo o tempo)

8% de RH com ponto de orvalho minimo de -12 ©C a 80% RH com ponto de
orvalho méaximo de 21 °C (69,8 °F)

Desvalorizag&o operacional da altitude

A temperatura maxima é reduzida em 1 ©C/300 m (1,8 °F/984 pés) acima de
900 m (2.953 pés).

Tabela 30. Requisitos compartilhados entre todas as categorias

Temperatura

| Especificacoes

Operagdes continuas permitidas

Gradiente maximo de temperatura (aplica-se tanto a
operacdo quanto a ndo operagao)

20 °C em uma hora* (36 °F em uma hora) e 5 °C em 15 minutos (9 °F em 15
minutos), 5 °C em uma hora* (9 °F em uma hora) para fita

@ NOTA: * - De acordo com as diretrizes térmicas da ASHRAE para hardware
de fita, essas ndo sdo taxas instantadneas de mudanca de temperatura.

Limites de temperatura ndo operacional

-40 a 65 °C (-40 a 149 °F)

Limites de umidade ndo operacional

5% a 95% de RH com ponto de orvalho méximo de 27 ©C (80,6 °F).

Altitude ndo operacional maxima

12.000 metros (39.370 pés)

Altitude maxima de operacdo

3.048 metros (10.000 pés)

Tabela 31. Vibracdo maxima especificacdes

Vibracdo maxima

Especificacoes

De operagéo

0,21 Gyps @ 5 Hz para 500 Hz por 10 min (todos os eixos X, y e z)

De armazenamento

1,88 G rms, entre 10 Hz e 500 Hz por 15 minutos (todos os seis lados testados)
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Tabela 32. Especificac6es maximas de pulsos de choque

Pulsos de choque maximos

Especificacdes

De operagao

até 11 ms.

Seis pulsos de choque aplicados consecutivamente Nos eixos X, y € z
positivos e negativos de 6 G por até 11 ms. Seis pulsos de choque aplicados
consecutivamente nos sentidos positivo e negativo dos eixos X, y e z de 6G por

De armazenamento

Seis pulsos de choque aplicados consecutivamente Nos eixos X, y € z positivos e
negativos (um pulso de cada lado do sistema) de 71 G por até 2 ms

Especificacdes de contaminacdo gasosa e por particulas

A tabela a seguir define as limitagdes que evitam danos ao equipamento de Tl e/ou, ou falhas de contaminagdo por particulas e gases. Se
os niveis de poluig&o por particulas ou gases excederem as limitagdes especificadas e resultar em danos ou falhas no equipamento, vocé
deve corrigir as condicdes ambientais. A correcédo das condicdes ambientais € de responsabilidade do cliente.

Tabela 33. Especificacoes de contaminacao por particulas

Contaminacao por particulas

Especificacdes

Filtragem do ar

Filtragem de ar para data center de Classe 8 conforme definida na

ISO 14644-1 com limite superior de confianga de 95%.
@ NOTA: Essa condic&o aplica-se apenas a ambientes de
datacenter. Os requisitos de filtragem de ar n&o se aplicam

center, em ambientes como escritdrios ou fabricas.

NOTA: O ar que entra no data center precisa ter filtragem
MERV11 ou MERV13.

®

Poeira condutiva

O ar precisa estar livre de poeira condutiva, limalha de zinco ou
outras particulas condutivas.

()| NOTA: Esta condig&o se aplica tanto a ambientes de data
center como a ambientes que n&o sejam de data center.

Poeira corrosiva

e O ar precisa estar livre de poeira corrosiva.

e A poeira residual presente no ar precisa ter um ponto de
deliquescéncia menor que 60% de umidade relativa.

@ NOTA: Esta condig&o se aplica tanto a ambientes de data

center como a ambientes que ndo sejam de data center.

Tabela 34. Especificacdes de contaminacdo gasosa

Contaminacido gasosa

Especificacdes

Taxa de corros&o do cupom de cobre

< 300 A/més para a Classe G1 conforme definido pela ANSI/
ISA71.04-2013

Taxa de corrosdo do cupom de prata

<200 A/més conforme definido pela ANSI/ISA71.04-2013

®| NOTA: Niveis maximos de contaminantes corrosivos medidos a < 50% de umidade relativa

Restricdes térmicas

Restricdo téermica ASHRAE AS/A4

A lista a seguir é a restricdo de suporte a ar fresco em toda a plataforma.

e FE necesséario o preenchimento de quatro ventiladores.
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e Placas de periféricos ndo qualificadas pela Dell ou placas de periféricos com poténcia acima de 25 W nédo s&o compativeis.

Tabela 35. Preenchimento de ventilador

Chassi

Configuracédo

Quantidade de ventiladores

Localizacdo do
ventilador

4 unidades de 3,5
polegadas hot plug

4 unidades de 3,5
polegadas cabeadas

2 unidades de 3,5
polegadas cabeadas

com placa riser 4x 4028 Ventilador 1, Ventilador
2, Ventilador 3,
Ventilador 4

sem placa riser 3x 4028 Ventilador 2, Ventilador
3, Ventilador 4

com placa riser 3x 4028 Ventilador 1, Ventilador
2, Ventilador 3

sem placa riser 2x 4028 Ventilador 2, Ventilador

3
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Apéndice B Conformidade a normas

O sistema estad em conformidade com as normas do setor a seguir.

Tabela 36. Documentos padrio do setor

Norma URL para informacdes e especificacdes
ACPIEspecificagdo de configuragdo avangada e interface de https://uefi.org/specsandtesttools

alimentacéo, v2.0c

Ethernet IEEE 802.3-2005 https://standards.ieee.org/

HDGGuia de projeto de hardware vers&o 3.0 para Microsoft microsoft.com/whdc/system/platform/pcdesign/desguide/
Windows Server serverdg.mspx

IPMI Interface de gerenciamento de plataforma inteligente, v2.0 intel.com/design/servers/ipmi

Meméria DDRA Especificagdes da SDRAM DDR4 jedec.org/standards-documents/docs/jesd/9-4.pdf
PCI Express Rev. da especificagéo basica do PCl Express 2.0 e pcisig.com/specifications/pciexpress

3.0

PMBus Especifica¢do do protocolo de gerenciamento de sistema | http://pmbus.org/Assets/PDFS/Public/

de energia, v1.2 PMBus_Specification_Part_I_Rev_1-1_20070205.pdf
SAS SCSI conectado em série, V1.1 http://www.t10.0org/

SATA Rev. Serial ATA. Extensdes 2,6; SATA Il, SATA 1,0a, Rev. 1,2 | sata-io.org

SMBIOS Especificagéo de referéncia do BIOS de gerenciamento | dmtf.org/standards/smbios
do sistema, v2.7

TPM Especificagéo do Trusted Platform Module, v1.2 e v2.0 trustedcomputinggroup.org

UEFI Especificagdo da Unified Extensible Firmware Interface, v2.1 | uefi.org/specifications

USB Especificag&o de barramento serial universal, Rev. 2,0 usb.org/developers/docs
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Apéndice C - Recursos adicionais

Tabela 37. Recursos adicionais

Recurso

Descricdo do contelido

Local

Manual de instalag&o e servigo

Este manual, disponivel em formato PDF, fornece as seguintes
informacoes:

Recursos do chassi

Programa de configuragéo do sistema
Caddigos indicadores do sistema

BIOS do sistema

Procedimentos de remocé&o e substituicdo
Diagnéstico

Jumpers e conectores

Dell.com/Support/Manuals

Guia de introdugao

Este guia é fornecido com o sistema e também esta disponivel em
formato PDF. Este guia fornece os seguintes informacdes:

e FEtapas de configuragéo inicial

Dell.com/Support/Manuals

Guia de instalagdo em rack

Este documento acompanha os kits de rack e fornece instrugdes
para a instalagdo de um servidor em um rack.

Dell.com/Support/Manuals

Etiqueta de informagdes do
sistema

A etiqueta de informagdes do sistema documenta o layout da
placa de sistema e as configuragdes de jumper do sistema. O
texto é minimo devido a limitagdes de espago e consideracdes de
tradug&o. O tamanho da etiqueta é padronizado nas plataformas.

Dentro da tampa do chassi do
sistema

QRL - Quick Resource Locator
(Localizador rapido de recursos)

Esse codigo no chassi pode ser digitalizado por um aplicativo de
telefone para acessar informagdes e recursos adicionais para o
servidor, incluindo videos, materiais de referéncia, informacdes da
etiqueta de servigo e informagdes de contato de Dell EMC.

Dentro da tampa do chassi do
sistema

Energy Smart Solution Advisor
(ESSA)

O Dell EMC ESSA on-line permite obter estimativas mais
faceis e significativas para ajuda-lo a determinar a configuragéo
mais eficiente possivel. Use o ESSA para calcular o consumo
de energia do hardware, da infraestrutura de energia e do
armazenamento.

Dell.com/calc
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